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Space requirements in cabinet
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* Mit ZIF.80M7 ab Héhe 73 méglich
* With ZIF.80M7 can be used with heights 73 mm and higher .
* Possible avec ZIF.80M7 a partir d’'une hauteur de 73 mm g))
* Con ZIF.80M7 possibile a partire da un‘altezza di 73 mm 375 — <
* Con ZIF.80M7, es posible a partir de 73 mm de altura . IS
* Z mocowaniem ZIF.80M7 od wysokosci 73 mm
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panp A Riickwand | Back | Dos | Schienale | Trasera | Scianka tylna
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do przycigcia z ptyty 16 mm . . . . .
Holzriickwand | Chipboard back | Dos bois | Schienale in legno |

Trasera en madera | Drewniana $cianka tylna
NL - 24 mm

Stahlrlickwand | Steel back | Dos acier | Schienale in acciaio |
Trasera en acero | Stalowa $cianka tylna
¥ NL-22mm

LW - 75 mm

Vorderstiick ohne Nut
Front piece without groove
Piéce avant sans rainure
Frontale senza scanalatura

Pieza delantera sin ranura

Front bez wpustu X =LW-132

LW  Lichte Korpusweite | Inner cabinet width | Largeur intérieure du corps de meuble | Larghezza interna corpo mobile | Ancho interior cuerpo de mueble |
Gtebokos$¢ wewnetrzna korpusu

KB  Korpusbreite | Cabinet width | Largeur de corps de meuble | Larghezza corpo mobile | Ancho cuerpo de mueble | Szerokos¢ korpusu
NL  Nennlénge | Nominal Length | Longueur nominale | Lunghezza nominale | Largo nominal | Dlugos¢
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Befestigung der Korpusschienen | Cabinet profile screw positons | Position de vissage des coulisses corps de meuble |
Fissaggio guide sui fianchi | Fijacién de las guias al cuerpo del mueble | Montaz prowadnic

A Spanplattenschraube | Chipboard screws | Vis agglo | Vite per truciolare | Tornillo aglo | Wkrety do ptyty wiérowej:
4 x15mm
B Systemschraube Art. Nr. | Chipboard screws Part no. | Eurovis Article Vite EURO Art. Nr. |

Vite EURO Art. Nr. | Tornillos Euro Art. Nr. | Wkrety EURO Nr art.: 661.145

* optional — gewahrleistet optimale Stabilitét | optional — guarantees optimum stability | optionnel — garantit une stabilité optimale |
opzionale — garantisce la stabilita ottimale | opcional — garantiza una estabilidad 6ptima | opcjonalnie — zapewnia optymalna stabilizacje
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Beidseitige Verstellung erforderlich | Both sides require adjustment | Réglage nécessaire des deux cotés | E necessario
esegquire la regolazione su entrambi i lati | Es posible realizar el ajuste por ambos lados | Wymagana obustronna regulacja
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TANDEMBOX intivo TANDEMBOX antaro

VAb Korpusbreite > 600 | Starting with cabinet width > 600 | A partir d’'une largeur de corps de meuble de > 600 |
A partire da una larghezza del corpo mobile > 600 | A partir de un ancho cuerpo de mueble de > 600 | Od szeroko$ci korpusu > 600 mm
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ittig platzieren | centre mount | centrer | posizi-
centro | colocac
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